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«MOM 30B — JAJIBHUM ITYTh». MAPUHA IIBETAEBA
MNO3THUU PUJIBKE

YV cmammi ananizyrtomocs gpopmu enomenonociunoi peghnexcii i memoou
NOOONAHHS KpU3U JimepamypHoi mosu Ha npukiadi eipwie M. [[eemacsoi i
P. M. Pinvke,; ananizyemwvcs ix ocobucma KopecnoHOenyisi;, npudiisaemuscs yeacd
Genomenonociunit inocoghii Eomynoa Iyccepns (8xnrouaruu 1020 pociicbKux
CHOOBUMNCHUKIB) K OOHOMY 3 0dicepell HAMXHEeHHs MEOpYoCmi OaHux asmopis. ¥
pe3yarbmami 8usHauaemscs, wo noesis Pinbke cepeonvoeo i nizubo2o nepiody
cmeopioe 8ipuiosany napaneiv genomenonocivnomy muciennio E. I'yccepna i €
0OHUM 13 Qdicepen opuliHatbHux mpauncgopmayii 6 noesii M. I]eemaesoi.

Knrouoei cnosa: xpuza mosu, niswill CUMBONIZM, 0A2AmMOMOSHI asmopu,
MYyIbmuiimepamypHa cumyayis, Genomernonociuna pedhrexcis,
Mapuna [[eéemaesa, Patinep Mapisa Pinvke.

B cmamve ananuzupyromcsa gopmol penomenonrocuueckol peghrekcuu u
Memoobl  NpPeoO0oNeHUss  Kpu3uca  JaumepamypHo2o — S3vblka — HA — npumepe
cmuxomeopenuu M. [{eemaesou u P. M. Punvke, ananuzupyemcs ux auunas
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KOppeCcnoHOeHyusl, 0meoOUMcs BHUMAHUE (BeHOMeHOoN02u4eckol guiocopuu
Domynoa Iyccepns (8knwouas e2o0 pyccKUx CHOOBUNCHUKOB) KAK OOHOM)Y U3
UCMOYHUKO8  8OOXHOBEHUs  meopuyecmea  OAHHBIX — asmopos. B umoee
onpedensemcs, umo nod3usi Puibke cpeoneco u noszoHe20 nepuoda cosoaem
CMUXOMBOPHYIO NApaiens @eHomeHnoioudeckomy mviuinenuto 3. [yccepns u
AGNAEMCS OOHUM U3 UCMOYHUKOS OPULUHAILHLIX MPAHChopMayuil 8 nod3uu
M. I[eemaesoii.

Knroueewvie cnosa: kpusuc sA3vika, NO30HUU CUMBOIUIM, MHO20SA3bIYHbLLE
asmopuvl, MyIbMUIUMEPAMYPHAS Cumyayus, @eHomeHonrocuyeckas peghaexcus,
Mapuna [[eemaesa, Paunep Mapus Punvke.

The article focuses on the forms of phenomenological reflection and the
methods of getting over a crisis in the literary language through M. M. Tsvetaeva’s
and R. M. Rilke’s poems. Their personal correspondence is analyzed in the paper.
Attention is paid to Edmund Husserl’s phenomenological philosophy (including his
Russian associates) as it’s one of the sources of inspiration for the creativity of
these authors. As a result, it’s determined that Rilke’s poetry of the middle and late
periods creates a verse parallel of E. Husserl’s phenomenological thinking and it’s
one of the sources of the original transformations of M. Tsvetaeva’s poetry

Key words: the language crisis, the late symbolism, multilingual authors,
multi-literary situation, phenomenological reflection, Marina Cvetaeva, Rainer
Maria Rilke.

Punvke ne ecms nu 3axas,

HU NOKA3 HAUle20 8peMeHU, — OH €20 NPOMUB08ec.
Botinwi, 60tinu, pazeopouennoe msaco pozuu — u Punbke.
3a Punvke Hawe epems 6yOem 3emie — OMmnyujeHo.

Brime npuBenénnas murara (B rnepeBojie SlHa 3a0paHbl) B3ATa U3 3CCE
Mapunbl llBeraeBoit «l/loom u epemsa» (Basnik a cas), koTopoe ObLIO
OonyOJUKOBAHO B MEPBBIX TPEX HOMEpPAX €KEMECAYHHUKA PYCCKUX SMHUTPAHTOB B
[Ipare Bons Poccuu. Paitnep Mapus Punbke (1875-1926) npunamjie:xxutr — BMecTe
C HEMELUKUMU pOMAaHTUKamMU U ['eHpuxom ['e€liHE — K NUIIYIIUM HAa HEMEIKOM
SI3BIKE aBTOPAM, KOTOPBHIE OBLIIM OYEHb OJIM3KH PYCCKOM modTecce.

Jns pycckoil KyJlbTypbl HOBOTO BPEMEHHM HEMEIKasl JIuTeparypa HMEET
6omnbioe 3HaueHue. Kpome toro, B XIX Beke B cpefie pyCCKON HHTEITUTCHIINH
MOJIb3yeTCsl OOJBIION MOMYJSIPHOCThIO HeMmelkas ¢unocodpus. Texkctel ApTypa
[ITonenrayepa u ®punpuxa Huime ceirpain CymeCTBEHHYIO pPOJb B MHPOLECCE
dhopmupoBaHus HOBOTO (hHIIOCO(CKOTO U XY/I0KECTBEHHOTO MBIIIICHHUS HE TOJIHKO
B 3amaJHoOM u neHTpaibHou EBpone, HO u B Poccun. Tak, Hanpumep, COUMHEHNE
[Hlonenrayepa Die Welt als Wille und Vorstellung I, 1l (1819, 1843, «Mup kak
BOJISL M TIpEACTaBiIeHUE», Ha pycckoM B 1881r. B mep. A. detoBa) 3auHTEpPECOBATIO
PYCCKHX aBTOPOB TMPEXKJE BCEr0 TE€M, 4YTO CTaBUT I0J] COMHEHHUE 3aKOHbI
MPUYUHHOCTU. TOJIKOBAHUE MY3BIKM BJIOXHOBJISIJIO PYCCKUX CHMBOJUCTOB,
KOTOpBIE MeYaTaid CBOM COUMHEHUS B XKypHale 3onomoe pyno. @puapux Huriie
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BOOJAYIIEBJISI TIPOU3BEICHUS IMPEICTABUTENEN CHUMBOJM3MAa M aBaHrapia CBOUM
cwibHO MeTadopudeckum Tekctom Also sprach Zarathustra (1883-1889, «Tak
rOBOPHJI 3apaTycTpa), KOTOPBIM B MEPEBOJIE HA PYCCKUH sA3bIK ObLT M37aH B 1998
(ZADRAZILOVA, 1995, 39).

CocTaBHOW YacThI0 KOHTEKCTa PYCCKOTO MOJEpHa OBLIM MPOU3BEACHUS
HEMELUKUX pOMaHTHKOB. HeMeukuii poMaHTM3M ObUI  OIOCPEICTBOBAH
(bpaHITy3CKOH JNHTEpaTypod, B KOTOPOH OH chirpan Oomblryto posib. Ha
NPOTSHKEHUU JJIMTEIBLHOTO BPEMEHU MMENHM OOJIbIIOE 3HAYEHUE HE TOJIBKO JUIS
3amaJHOEBPONENCKUX M CPEIHEEBPONEUCKUX JIUTEpaTyp, HO W ISl PYCCKOHN
JUTEPaTyphl Xy10KECTBEHHBIE MPOU3BEICHNS Belimapckoro kinaccuuns3ma.

B TO BpeMs Kak B pyCCKHMX MHTEIUICKTYaJbHBIX U XYA0KECTBEHHBIX Kpyrax
peuenius HeMELUKOW KyJIbTypbl MOTJIa TPOXOJAUTH OECIPENsTCTBEHHO, B 00paTHOM
HaIpaBJeHUMU CUTyals Oblla ropa3fo ciiokHee. K unciny HEMHOTUX Mucartesei,
KOTOpbIE, 3HAKOMSCH TIIYO)K€ C PYCCKOM KYyJBTYPOH, CTapajiCh COMOCTABIISTH
TPaJUIIMOHHBIC 3alaJHble IPEeACTaBiIeHus 0 Poccun, 0 pycCKOM YEJIOBEKE U €r0
Jylie ¢ COOCTBEHHBIM OTBITOM, IPUHAIISKUT Kak pa3 u Paitnep Mapus Punbke.

BrickasbiBanus Punibke 0 Poccum BeTpedaroTcss BO BCEX KaHpax €ro
XYJI0’KECTBEHHOTO U MyOJUIIUCTUYECKOTO TBOpUYecTBA. VX HAaXOIMM HE TOJBKO B
CTUXaxX, Ipo3ax, A3cce, HO TakKe M B JHEBHMKax u mnucbMax. E. I'pebep
chopmyIupoBalia HHTEPECHYIO TOUYKY 3pPEHHsS] HAacU€T TOTO, YTO KapTuHY Poccun
Punmbke MOXHO TOHUMATh KaK CHEHMU(PUYISCKANA BapuaHT MH(pa O «PYCCKOU
Aylie» — BapuaHT, KOTOPOMY CBOWCTBEHHO TMOAOOME  CIABIHO(DUIHCKUM
KOHUEeNusiM Poccun, KpalHOCTh  KOTOPBIX MPEACTABICHA I[OHUMAHUEM
«pycckoro» kak «obmeuenoeueckoro» (GREBER, 1977, 251). B xaptune
Poccun Punpke E. I'peGep HaxomuT spkue dYepThl CHUHKpPETH3MA H
MYJIBbTUKYJBTYPHOTO HACJIauBaHMs; 3Ty KapTUHY CO3JAal0T C OJHOM CTOPOHBI
HEMEIKHE KIIMIIE, C JIPYroil pycckue cBeAeHMs (TakKe MOTEpIEBLINE BIMSHHE
CTEPEOTHUIIOB), OTMIOCPEIOBAHHBIX OOJbIIEH YacThio noapyrou JIy Anapea-Canomo.
(GREBER, 1977, 251). Jly Anapea-Canomd mnpoucxoawia W3 MEeTepOyprckoit
CEMbH TMPUOATTUNUCKUX HEMIIEB C (DPAHITY3CKUM KYJbTYPHBIM CEMEHHBIM THIJIOM.
Punbke moOwBan ¢ Jly (m e€ wmyxkem mnpodeccopoM AHApeacoM) y ee
neTepOyprckux poJCTBEHHUKOB, OTKY/1a OHU Bble3xanu B MockBy. Ha CtpacTHyto
IISITHULLY OHM BriepBbie ntoceTuinu JIbBa Tosncroro B AcHou [lonsue. B MockBe oHn
otnpasaHoBanu llacxy, yto mpowusBeno Ha Punbke cunbHOe BrieuariieHue. Bo
Bpemsi BTOpou noe3fgku B Poccuro Punbke m Jly cHOBa Betpermiinch co JIbBoM
Toncreim B SfcnHout Ilonsne, a B MockBe — ¢ XynoxHHKOM JleoHnmom
[TactepnakoM (Ha BCTpeue MPUCYTCTBOBAI M €r0 ChiH, Oyaymui mosT bopuc
[TactepHak, BeIUKU oUUTaTENDb PUIIBKE).

Xotst u3zoOpaxenue Poccum Kak 370pOBOrO M CBAILIEHHOIO MHpAa,
CO3/JAOIIETO KOHTPACT COBPEMEHHOM 3aIlaHOM IUBWIN3ALUU, B Pa3MBIIUICHUAX
Punpke mnocreneHHoO ociabeBaeT, OHO HUKOI[A HE HMCuUe3aeT coBceM. Bompeku
ONPENENIEHHON CKJIOHHOCTH HICaM3UpOBaTh BCE pycckoe, Puibke u3Biek w3
HCCIICIOBAHUM PYCCKOM KYJBTYphI JijIsi ce0sl MHOTO€ - HAaNpUMEpP, apXaudecKue
MPUEMBI PYCCKUX UKOHOMMCIIEB NPHU U300pakeHUH npocTpaHcTBa. C TOUYKH 3pEHHUS
ACTETUKH ATO KACAETCS B MEPBYIO OUEPE/Ib MPUHIIMIIOB MYJIbTUIIEPCIEKTUBHOCTH U
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anepCreKTUBHOCTU KaK Mapalljieii CPeIHEBEKOBOIO MPUHIIMIA T. Ha3. 0OpaTHOM
nepcnekTuBbl. B mostnueckux tekcrax P. M. Punbke 3TOT mpuHIMIT BCTpedaeTcs
noBTopHO. E. I'pebep oOpaiiaer BHMMaHUWE HA WHTEPBAJ, Pa3ACNSIOUIUNA MUp
MOATHYECKUX 00pa3oB Puiibke OT MHpa CpeaHEBEKOBBIX MKOH B TEMATHUYECKOM H
unaerHoM 1aHe. OJHako MOJOOHOCTh B OpraHU3alld KAapTUHBI, MO MHEHUIO
aBTOpa, MO3BOJIET AK€ MEXKAY OTUMM IO pPa3HbIM acleKkTaM OTAAIEHHBIMU
SBJIEHUSIMU UCKYCCTBa OOHApYKUTh CTpyKkTypHOe nmogooue (GREBER, 1977, 252).

[Tocnie cBoero Bo3BpauieHus: U3 mepBou noe3gku B Poccuro Pusnpke numer
Enene BopoHuHO#, 4TO OH YBIEKCS U3YYEHUEM PYCCKHX CBSTHIX, H300paKEHUEM
Xpucra u MagoHH. Punbke yoexaéH, uro «die russischen Dinge» (pycckue Berim)
JAI0T Jy4lllde W300paKe€HUsI U HAaMMEHOBAHUS ISl €r0 JIMYHBIX MEepPeKUBAaHUN U
coctosiHuit (ASADOWSKI, 1986, 97-99). B nepuon mexay mepBoil U BTOPOM
noe3nkamu B Poccrto Puiibke MHTEHCHMBHO M3Y4YaeT PYCCKUU SI3bIK U PYCCKYIO
auTepatypy (HaUMHAET MEePEBOJUTH PYCCKYIO MOA3HMIO M MBITAETCA MUCATh CTUXU
Ha PYCCKOM SI3BIKE), 3HAKOMUTCSI C PYCCKUM M300pa3uTeIbHBIM HUCKYCCTBOM. Ero
PaCKpBhIBAHUE PYCCKOM NYILIN BEAET K LEIOMY PsAy F'eHEpaau3auuid OTHOCUTEIBHO
PEMTUO3HOCTH PYCCKHUX U JYXOBHOM ITyOHMHBI BCETO PYCCKOTO.

[IpencraBnenuss o bore B mo’3um Punbke dacto oueHb HEOOBIYHBIC, HE
MMEIOIINE MOYTH HU4yero oodmiero ¢ Oubnerickumu. K. AcamgoBckuii oOHapy»xkui,
yT0 Punpke Co031a€T KOHTpacT MEXIY BHU3aHTUHCKO-PYCCKOW HKOHOIIUCHIO
(OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOU SIBIIACTCS TEMHBINA (DOH) W KUBOIMUCHIO SITOXH
WUTAJIbSTHCKOTO peHeccaHca. Ha mpumepe HEKOTOpBIX CTHUXOB M3 NEPBOM 4acTH
coopamka Das Stundenbuch (1905, «Kumra gacoB») AcaJoBCKHI JTOKa3bIBACT
MIPOTUBOMOJIOKHOCTh MO3UIIUANA, MEXTY KOTOPBIMU JIBHXKETCSI TUPUUECKUN CYOBEKT
CTUXOB PHiibKe 1O OTHOLIEHHIO K bOry: ¢ OIHOM CTOPOHBI OH CTPEMUTCS Y3HABATh
WM JaXXe COTBOpUTH bora, ¢ apyrom CTOpoHbBI bOr HAcCTONBKO MOryd, 4YTO
PEACTAaBUTEIIIO TI03Ta rpo3uT Onu3kas rudens (ASADOWSKI, 1986, 28-30).

Bo Bpems mnoe3moxk B Poccuro Pusnbke cepbe3HO 3aHUMAIICS PYCCKOM
KyJbTYpOM — KpPOME H3yYE€HHS MKOH W IEPEBOJIOB OH 3HAKOMMIICA C PYCCKUM
(G OoNBKIOPOM, YHUTA ITHOTPAPUUYECKUE CTAThbU, TPYIbI MO PYCCKOM MUGDOIOTHHU U
T.11. Ero u3naBHa uHTEpecoBano u300pa3uTebHOE UCKYCCTBO — B YHUBEPCUTETAX B
IIpare u B MIoHXeHe OH M3ydall UCTOPUIO UCKYCCTBA, B KPYIHBIX €BPOIECUCKUX
ropojiax oOH ObIBaJl LENbIMH MeCSIlaMH W HMHTEHCHUBHO U3y4all MNaMSATHUKH
HCKYCCTBa U KOJUIEKIIMH aHTUYHOI'O, CPETHEBEKOBOI'O M COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA.
B IMapwmxke on Ob11 MHOTO JIET CeKpeTapeM cKyibnTopa A. Ponuna, Hamucan 371ech
MoHorpaduu o Pogune, 0 KOJOHMM XYyJIOKHUKOB B ceBepo-HemelnkoM BopricBene
(Worpswede) u T.11.

Bo Bpems noe3nok no Poccun Punpke y3Ha 0 JBMXKEHUU CTPAHCTBYIOLIMX
XYJO)KHUKOB (TIEPEABUKHUKOB) M 3aMHTEPECOBANICSA TEM, YTO OHH, IOJOOHO
CEBEPOHEMEIIKMM XYJO0KHUKAM, OTKJIOHWJIHUCH OT MNPUEMOB AaAKAIEMUYECKOU
KUBOIIMCHU M MCKaJIU CUMOMO3 YeJoBEKa, MPUPOAbl U UCKyccTBA. HacrosTenbHyo
ACTETUYECKYI0 TpoOieMy Buaen Punbke B 3aTpyAHEHUSAX TIPU CIOBECHOM
BBICKA3bIBAHUU XYyJ10’KECTBEHHOTO COZICP/KAHMUSL. ComnocraBuTenpHbIE
HCCJIEIOBAHMSI, 3aHUMAIOIIMECS BOIpPOCAMU HMHTEPMEIUAIBLHOTO TpaHcdepa,
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MOATBEPKIAIOT, UYTO Puibke cTpeMuiics K TOMY, YTOOBI CTaTh MKOHOIIHMCIIEM B
Meauyme nosruyeckoit peun (GREBER, 1977, 254).

ACIIEKT PYCCKOW KyJbTYyphl KaK OJIHOTO W3 HMCTOYHUKOB BIOXHOBEHUS
TBOpYECTBA Priibke BaKeH TaK)Ke W MPHU PAa3MBIILICHUSX O PEIEHIUA B 0OpaTHOM
HampaBiaeHur. Ocoboe MECTO B 3TOM HEMEIKO-PYCCKOM JHAJIOTe HCKYCCTB U
JUYHOCTEW 3aHMMaeT 3aMeuaTelbHash PycCKas TMOATecca, aBTOP MPO3bI M ACCE
Mapuna MBanoBHa [IBeraeBa (1892-1941).

[IBeTaeBa, momoO6HO Puiabke, — MyJbTWIMHIB, OHa C JCTCTBa >XUBET B
pa3HbIX KYJIbTYPHBIX cpefax (pycckoi, HeMelKoOM, (ppaHIly3CKO#), 4YTO HUKaK HE
03HayaeT, 4To €€ OTHOIICHUE K PYCCKOM KyJIbTYpHOH cpene ociiadeno. OO0 3Tom
Ba)KHOM - M 4acTo 3a0bIBaeMOM — (akTe Harmomunaet M. 3ambop: «Ileemaesa -
Mo noamecca 21yO60K0 YKpenieHHas 8 0OMauiHell OyX08HOU mpaouyuu, Kyjaibmype,
npupooe u m.n., Xoms ¢ 0emcmea NPUHUMALA UMNYAbCbL OPYeUX HAYUOHAILHBIX
Kyiomyp u cped. Ocobenno ciedyem NOOYepPKHYMb €€ MeCHYH C8513b C PYCCKOU
HAYUOHANBHOU KYJIbMYPOU, npedcoe 8cec0 C NeCHAMU, CKA3KAMU U HAPOOHOU
maeueti  (3axkaunanus). Crooa ciedyem omHecmu U YeleyeHue YbleAHCKOLL
cmuxueity (ZAMBOR, 1997, 133).

OnHako HE TOJMBKO MCKYCCTBO UIPajo0 BaXHYIO pOJIb B MPOIECCE
dbopMHUpoBaHUS JTUYHOCTH TodTecchl. EE ku3Hbp OblJla OYeHb TPEBOXKHOM, B
3HAUUTEIBLHON Mepe H3-3a BpPEMEHHU, B KOTOPOM €l MTPHUXOAMIOCH KHUTh, HO
OeccrnopHO TakXke M3-3a €€ BHYTPeHHETO cTpoeHms. Kak B 1Mos3uu, Tak U B JIMIHOMN
KU3HA OHA BBIXOJWIA 33 OOMIEMPUHSATHICE PAMKH, YTO BBI3BIBAJIO HETAaTHUBHBIC
peaKkMu HE TOJBKO TOCYJApPCTBEHHBIX OpPraHOB, HO M TBOPYECKOH CpEnbl, B
KOTOpOHW OHa JeicTBOBaNA. «EE manuia cpeda neouyuaibhoco, 3anpeujénHoeo,
MSAMENCHO20 PAZUHOBCKO20, NHCUOMUMPUEBCKO20, HEeYEePKOBHO20, 0POOUBO20,
KapHasaivHozo, kabayxoeoy (ZAMBOR, 1997, 133).

[Tono6Ho Puibke, IlBeTaeBa wIeT TIyOMHHBIE CBSI3U MEXIY CJIOBaMU M
SIBJICHUSIMH, 3HAYUTEIBHO OTJIaJEHHBIMUA KaK B MPOCTPAHCTBE U BPEMEHH, TaK U C
TOYKU 3peHUs1 QYHKIIMOHATBLHON U (opMaibHON MOTHBaIui. MHorue e€ mucbMma,
CTUXU U ACCE HEOOBIUHBI, TOMUMO MPOYETO U Oyarojaps runepTpoupoBaHHOM
ATUMOJIOTH3AIIMA ¥ HEMPEPHIBHOMY TMPHCIYIIUBAHUIO K POJHOMY SI3BIKY KaK K
qy)KOMY WU JaXKe KaK K TAMHCTBEHHOMY MUCTHYECKOMY CYIIECTBY. Priibke Takue
AKCKYPChl B TJIyOWHY CJIOB TMEPHOJMYECKH IPEBpaAllaeT B HUCXOJ MOITHYECKOU
pediekcun meradusnueckux spieHWi. l[BeTaeBa mpeanpuUHUMAET I0J00HOTO
pOJia PKCKYPChI K KICTOKAM MOATHYECKOTO HAUMEHOBAHUS HE MEHEE 4acTo, OJHAKO
B oTJInune OT Puiibke, OHa 04eHb OTKPOBEHHA M €CTECTBEHHA.

Punbke BbIpazun CcBOE TOHSATHE OTKPOBEHHOCTH, HEOTPAaHUYCHHOCTHU
JUPUYECKOTO OTHOIICHUS K JICHCTBUTEIBHOCTU U K MMOATUYECKOMY BMEIIATEIHCTBY
B SI3bIK YK€ B CBOMX PAHHUX CTHUXaX — MPEKIE BCErO B MPOTHBOMOJIOKHOCTH
JICCTPYKTUBHBIM  BO3JICHCTBHUSIM  CTEPEOTHITHOTO W TPUBHATH3UPYIOIIETO
BBICKA3bIBAaHUS M MBIILICHUS, KaK, HAIPUMED, B CICAYIONIEM CTUXOTBOpeHnH (0e3
Ha3BaHus) U3 coopauka Mir zu Feier (1899, «MHe Ha Tpa3THUAKY ).

Ich fiirchte mich so vor der Menschen Wort.
Sie sprechen alles so deutlich aus:
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Und dieses heift Hund und jenes heifit Haus,
und hier ist Beginn und das Ende ist dort.

Mich bangt auch ihr Sinn, ihr Spiel mit dem Spott,
sie wissen alles, was wird und war;
kein Berg ist ihnen mehr wunderbar;
ihr Garten und Gut grenzt grade an Gott.

Ich will immer warnen und wehren: Bleibt fern.
Die Dinge singen hor ich so gern.
Thr riihrt sie an: sie sind starr und stumm.
Ihr bringt mir alle die Dinge um.
(RILKE, 2003, 188)

Ha wemickuii s3bik nepesén Munaprxux Iokopust (Jindfich Pokorny).

Slov lidskych se velice obavam.
Jak jasne vzdy vyslovi kazdou vec:
a toto je pes a toto zase pec
a pocatek tady a konec tam.

Mne dési svym smyslem. jak dovedou hrat,
Jjak vedi, co bude i byvalo diiv,
a v prazadné hore uz nevidi div
a nad svatost stavi svij statek i sad.

Rad nasloucham zpévu véci a vim,
co hrozi, ne, nechod’te blizko k nim,
hned umlknou jako zakleté
zemrou mi, kdyz se jich dotknete!
(RILKE, 1990, 61)

BocnpunmunBocTe Puilbke K «MHOMY» Ha pa3HbIX YpPOBHSX BIMSET Ha
MOATHYECKYI0 (hOpMYy M CTWJIb €ro TpousBeAeHui. Punbke, momobHo [[BeraeBoi,
4aCcTO HA3bIBAIOT MO3JHHM CHUMBOJUCTOM. He MeHee 4ué€Tku B €ro TBOpYECTBE U
yepThl HOBOPOMAHTHU3Ma, JEKaJaHca W CTWIS MOJAEpH. Puibke OJHOBpPEMEHHO
BBICTYNIA€T C MO3WLMUN AaHTUMOJEPHU3MA, MPEXKAE BCErO0 B OTHOLICHUU K
1eHHOCTSIM. [10100HBII Xy 10KECTBEHHO-UCTOPUIECKUN TUTIOPATH3M U TUTIOPAIU3M
CTWJIS 3aMETEH Takke U B TBopuecTBe M. IIBeTtaeBoil. 10 moctur 3. Martxaycep
«...e€ COBPEMEHHOCMb C OOHOU CMOPOHbl HUKO20A He NO360JANA CUUMAMb eé
6ce20 NUUWDL NPOOOIHCAMeENbHUYell Mpaouyuy, HO ¢ Opyeol CMOPOHbL IMda
COBPEMEHHOCMb MAaKo20 Xapakmepa, Ymo He nozeonsem omuecmu [{eemaegy k
000U U3 COBPEMEHHbIX WKOJ A8anH2apod. 3amo OHA A6AAemCsl OIUYEmBOpeHUeM
nuopanusma  memooos.  Oua U NOIM-CUMBOAUCH,  01A200aps — CBOUM
MHO203HAYHBIM, CEMAHMUYECKU BEPHLIM CUMBONaM, U Gymypucm, 6Onazooaps
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ceoemy crogomeopuecmay U 28QoHuu u 0O1a200aps KpYnHbIM Memagopam,
OpobsawWUMCs HA MeNKUue, OHa U akmeucm, O1azooaps ducmome, NPO3PAYHOCHU
2apMOHUU CBOUX 00PA308;0HA U UMAICUHUCH, NOCKOJbLKY OHA UX CKaniusaem u
ckpewusaem» (MATHAUSER, 1996, 336).

He Tonpko Punbke, Ho u [[BeTaeBa 3HaeT MpUHITUIIBEI (PEHOMEHOJIOTUIECKOTO
dbunocodpcTBOBaHMS — BO BpeMs cBoero npedniBanus B [Ipare oHa BcTpedanach C
pycckum rtocodom H.O. Jlocckum, koTopsiii ObuT 3HATOKOM uaei ['ycceprns u
xui ¢ 1922 r. B Ilpare. B nepBoii nonosune 20-x r.r. [[BeTaeBa 3HAKOMUTCS C
nossueit Pusibke, wu3 KoTOpoil HambOonee OIM30K (HEHOMEHOJIOTHYECKOMY
mbinuieHnio coopuuk Neue Gedichte (1-as wacts 1907, 2-as wacts 1908, «HoBbie
CTUXHY).

DER SCHWAN
Diese Miihsal, durch noch Ungetanes
schwer und wie gebunden hinzugehn,
gleicht dem ungeschaffnen Gang des Schwanes.

Und das Sterben, diese Nichtmehrfassen
jenes Grunds, auf dem wir tdglich stehn,
seinem dngstlichen Sich-Niederlassen - :

in die Wasser, die ihn sanft empfangen
und die sich, wie gliicklich und vergangen,
unter ihm zuriickziehn, Flut um Flut,
wdhrend er unendlich still uns sicher
immer miindiger und koniglicher
und gelassener zu ziehn geruht.
(RILKE, 2003, 456)

Ha uernckuii s3p1k nepenén Munnapxux IMokopus (Jindiich Pokorny).
LABUT

S tihou chodce znaveného k placi
svetem, jenz spi, dosud nestvoren,
labut’ krokem nehotovym kraci.

Zmirani, ta tratici se shoda
S puidou, na niz stojis den co den,
souzni s labuti, nez se ji podda

voda, K uzkostnici mélce prilne
a hned viny prchavé a sdilné
kolem ni se stastné zachvéji;
vécné ticho v ni tim ukonejsi:

190



Teopemuuna i oudaxmuuna gisosoeis. Cepis «Disosoeia». Bunycxk 25, 2017

opét zralejsi a vznesenejsi
S proudem plyne stadle klidnéji.
(RILKE, 1990, 137)

[ToaTuky, cBsi3aHHYI0 C (DEHOMEHOJOTHYSCKUM TOHHUMAHUEM CYITHOCTH
SABJICHUM, MOXHO CUMTaTh CTUJIEBOM KOHCTAHTOW TMOITHYECKUX TEKCTOB
M. IlBeraeBoii. OTa MO3THMKA 3apOXkAAJach IOCTENEHHO B  YPE3BBIYANHO
IUIOZOTBOPHOM H B XYJIOKECTBEHHOM CMBICIE CYLIECTBEHHOM IIEPUOJE
npeObiBaHus mosTecchl B Uexun. 3nech LlBeTaeBa — Hapsay ¢ IpyrUMU pyCCKUMU
U YKpPaMHCKUMHU YYEHBIMH M JEATENIMH HCKYCCTBa — TOJy4asja CTUICHIUIO
npesunenta T. I'. Macapuka. Pe3ynbTarsl CBOEro TpyZa B YEXOCIOBALKON
smurparuu B 1922-1925 r.r. oHa paclieHUBAaeT OYEHb JIAKOHWYHO: «M3 153
cmpanuy mexcma 133 cmpanuyvt naoarom na llpaey. [lycms uexu yoeosamces, umo
Hedapom Oasanu mue udxcousenue...» (RAZUMOVSKY, 2009, 214). B 1o xe
BpeMs [[BeTaeBa xoponio oco3HaET, uTo A1 He€ B lIpare uncnimpatuBHO: «/Ipaca
— maxou 20poo, 20e oyuia eecum. A Ilpazcy niobaio nepsoii nocie Mockevl u ne u3-
3@ «POOHO2O CNABAHCMBAY, U3-3d COOCMBEHHO20 pOOCmed ¢ Hel: 34 ee
cmewanHocms u MHoeooywue ... M3 Ilapusca, oymaro, nanuuty o Ilpace, — ne 6
Grazooaprocms, a no enevenuio. Mzoanexka eéce nyuwe suxcyy (PASYMOBCKHH,
2009, 214).

B Ilpare L{BeTaeBy ouapoBayiu cTuxu Pusbke, B €€ COOCTBEHHON M033UHU 3TO
MIPOSIBIISIETCS TEHACHITUEH K YIITyOJIeHHOW pe(IeKCMBHOCTH M THOMHYHOCTH, KaK
HafpuMep, B COCTOSIIEM U3 JBYX YacTel CTUXOTBOPEHMHM «Tak BCIIYLIMBAIOTCS
( Hanmucannoe 3 mas 1923 r.).

Tak ecnywusaromes (8 ucmox
Benywusaromes — ycmoe).
Tak eHIOXUBAIOMCS 8 YBEMOK:
Benybws 00 nomepu uyscmea!

Tax 6 6030yxe, KOMOPLIU CUHD,-
Kaowcoa, komopoil Ona nem.
Kax oemu, 6 cunese npocmuiib,
Bemampusaromes 6 namsame.

Tax suyscmevieaemcsi 8 Kposw
Ompok — docene iomoc.
Tax enobrusaromes 8 110006b!
Bnaovisaiomesi 6 nponacme.

lpye! He kopu mens 3a mom
B3enso, oenosout u myckuwiii.
Tax eenamuviearomcsi 6 210MOK:
Benybw — 00 nomepu uyecmea!
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Tak, 6 mxansb 8pabamvi8ascy, mKa
Tkém ceoti nocneonuti nponao.
Tax demu, éniaxueascs 6 niad,

Buwenmuigarocmes 6 wenom.

Tak ennsacviearomcs...
(Benux boe — nouemy kpymumecs!)
Tak 0Oemu, 6KpuKUBAACH 8 KPUK,
Bmanuusaromes 6 muxocmeo.

Tax osrcanom mponymas Kposo
XKanyemcs — 6e3 51008!
Tax sbanusaromes 6 110606b:

Bnaowisaromes 6: naoame.
(LIBETAEBA, 2000, 297-298)

Hcxons w3 JIHMHATBOCTIIIMCTHYECKOro  ucciaenoBanus, JI.B. 3yOora
J0Ka3bIBaeT, yro l[BeraeBa pa3BUBAaeT B CBOEM HJMOJIEKTE IOJHMCEMHIO CJIOB,
KOTOpbIE OHa paccileqyerT ¢ TOYKM 3pEHHs  NapaJurMaTU4ecKuX WU
CUHTarMaTU4eCKUX OTHOIIEHHH. C IOMOIIBIO 3TUX JKCIEPUMEHTOB I03TECCA
CO3/1aET OYEHb OPUTHHANIbHYIO cucTeMy oOpasHocTu (3YBOBA, 1989, 204).

M. HItpobnosa momaraer, uTo B mMoOBH M. I[BeTaeBoil K KOPHSIM CIIOB
3aKJIF0YAETCSl CTPEMJIEHHE OTKOMNATh M3 3THUX CJIOB HOBBIE OTTEHKH 3HAYEHUU IpPH
noMon ux 3By4daHus: «OHa kKak OyaTO 3achlllaHa M o4yapoBaHa 3Bykamu. He B
LIBETaX, @ MMEHHO B 3BYKAaX OTKPBIBACTCA Ilepel HeM MUp. ENl HpaBUTCA KONHUTH
MoJ00HO 3By4YalllW€ CJIOBA M MCKaTh MPU 3TOM HX POJICTBO, CHPATAHHOE O]
OOBIUHBIM CIOCOOOM ynOTpeOIeHUs], M0 0ObIYHBIM 3HaueHueM. CKkopee ueM Urpa
CO CJIOBaMH 3TO «(OHETUYECKHE OTKPBITHS», MyTh K TallHE, K CMBICIY BEIIEH U
cioB. K «(poHEeTHYECKUM OTKPBITUSIMY» MIPUHAJUIEKAT U €€ CBOe0Opa3Hble pudMbI U
aCCOHAHChl. YapoJencTBO €O CIIOBAMU IIPUBEJIO €U K JAPYroMy CTPEMIICHUIO:
JOCTUYbh MaKCHUMAaJIbHOM TOYHOCTH Npu MuUHHUMyMe ciioB. Hakonen, L[BeraeBa
MO’KEPTBOBAJIa BCEM, YEM MOIJIAa — OINPEIEICHUSIMH, MPEAJIOTaMH, TJarojamu,
BCEMHU BCIIOMOTAaTEJIbHBIMU WJIM YTOUHSIOUIUMU S3BIKOBBIMU CPEICTBAMHU, YTOOBI
CJIOBO CTaJO OJHMM W E€AUHCTBEHHO BO3MOXXHBIM IKECTOM, KOTOPBIA JOJKEH
BEIPa3HTh BCE: neiictre u apamy» (STROBLOVA, 1971, 15).

B co3ganHoM TakuM 00pa3oM MOATHYECKOM MHpE HeIEeHCTBUTEIbHbI
OOBbIUHBIE TpEACTaBIECHUs O (opMax CyIIECTBOBAHUS JIOJCH, JKUBOTHBIX,
pacTeHHuid WM Bellel, B HEM BCTPEYalOTCS MHBEPCUU B OTHOLICHUAX CyOBEKTa U
00BbEKTa, Ja)Ke POJOBBIE CTEPEOTUIBI pacciadieHsl. M. Pakyca HamoMuHaeT, 4yTo
pycckue smurpanTsl B [lapuxke, codnpasiirecs BOKPYTr CBOEr0 KOHCEPBATUBHOTO,
KJIACCULIUCTUYECKH  OPUEHTHUPOBAHHOIO  JIUTEPATYPHOro  «mambl»  ['eoprus
AnamMoBrYa, HEOObIUHBIE AKcriepuMeHThl M. LlBeraeBoii orpunanu. HaobGopot, B
Hadasle XXI Beka B MEpeKMBAIOIIEN MHOTOCTOPOHHUM Kpu3uc Poccum cmenas

urpa KOHTPAcTOB B CTHUXaX MO3TecChl mosb3yercs nomyiasipHocThio (RAKUSA,
2002, 190).
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Punbke u IlBeraeBa akLEHTUPYIOT HHTEHCHUBHOCTh M ayTEHTUYHOCTb
nepexxuBaeMoro.  Jlupuueckuii  CyOBEKT WM JUPUYECKUH  Tepod  UX
CTUXOTBOPEHUI — 3TO CYLIECTBO JIOOsIIEe WIM MeuTaroliee o JirooBu. OpgHako
mo00Bb — B mpeacTaBieHud Puibke m LlBeTaeBoil — Hec€T B cebe NpHUMETY
YHUUTOXEHUS, CMEPTU U MO3TOMY €€ NEPEKUBAHUE WMJIM MEUTa O HEW SBIIAIOTCS
aMOMBaJICHTHBIMHU, OTAAJIEHHBIMU OT WAWLINM Win MHUda. Punbke B Takom gyxe
HaIycajg MHOTO CTUXOB, OCOOEHHO B CPEAHUN M MO3JHUM MEpUOJIbl TBOPYECTBA,
Hanpumep, B cooparke Neue Gedichte (1907-1908, «HoBbie CTHXOTBOPEHHUS» ),
napi. v basni Die Liebende («JIro06srmas»):

DIE LIEBENDE

Das ist mein Fenster. Eben
bin ich so sanft erwacht.
Ich dachte, ich wiirde schweben.
Bis wohin reicht mein Leben,
und wo beginnt die Nacht?

Ich konnte meinen, alles
wdre noch Ich ringsum;
durchsichtig wie eines Kristalles
Tiefe, verdunkelt, stumm.

Ich konnte auch noch die Sterne
fassen in mir: so grof
scheint mir mein Herz: so gerne
liefs es ihn wieder los

den ich vielleicht zu lieben,

vielleicht zu halten begann.

Fremd, wie niebeschrieben
sieht mich mein Schicksal an.

Was bin ich unter diese
Unendlichkeit gelegt,
duftend wie eine Wiese,
hin und her bewegt,

rufend zugleich und bange,
daf einer den Ruf vernimmt,
und zum Untergange
in einem Andern bestimmt.
(RILKE, 2003, 567)

Ha wemckwuii a361k nepesén Munapxux Iokopus! (Jindfich Pokorny).
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DIVKA, KTERA MILUJE

Zde je mé okno, viaha
blizkost, v niz mizi sen.
Vznaset se? Kam az draha
Zivota, kam az saha,
az tam, kde konci den?

Jako bych s nimi vsemi
dal byla zajedno:
drahokam ciry, nemy,
a nedohledné dno.

Mé srdce ma dost sily
i hvezdy unese,
tak velke v oné chvili,
nevaha, zrekne se

toho, jejz mozna klamné
miluji, mam, jak Cist
svij osud, obhléda me
cize, Ctu Cisty list.

Tu nekonecnost zvazit,

jak, proc ji podléham

ja, vonny svezi pazit,
zmitany sem a tam.

A vzlykam, uzkostliva,
kdo uslysi muj vzIlyk,
u kohosi mi zbyva
jen Cekat na zanik.

(RILKE, 1990, 159)

Brrmenpuseg€HHbIE TO3TOJIOTMYECKUE XAPAKTEPUCTUKU MOKHO OTHECTH U K
pany cruxorBopeHuid M. L[BeTaeBoil; B TBOPUECTBE MPAXKCKOTO MEPHUOJIA 3TO CIIE
3aMeTHee, YeM B MPOU3BEACHHUSIX Oojiee paHHErO0 BPEMEHH, Hamp. B 5-0il yacTu
counHenus «Ilosma ropem» (1 suB.-1 desp. 1924 r.):

He ooman — cmpacmes, u ne evimuicen!
U ne nocem, — monvko ne onu!
O ko20a Ovl 6 ceti MUp s8UTUCH Mbl
Ilpocmonoounamu nooeu!
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O Ko20a 6b1, 30a60 U NONPCMY:
IIpocmo — xonm, npocmo — 6y2op ...
Tl'o6opam — msazoro k nponacmu
Hszmepsarom yposens cop.

B sopoxax eepecka b6ypoeo,
B ocmposax cmpasicoywux xeou ..
(Bvicoma b6peoa — nHao yposHem )Kus’Hu )
Ha orce mens ! Teoti

Ho cemvu muxue munocmu,
Ho nmenyoe nenem - ygoi!
Ommozo umo 6 ceti Mup A8UIUCH Mbl

Heboorcumenamu nroodeu!
(IBETAEBA, 2000, 370-371)

OcobennoctsiMu auanora, Kotopold Benér llBeraeBa ¢ Puibke B mucbmax
( m mocne cmeptu Punbke u B ctuxax ), 3anumascs . JlemanH, KOTOpbIi UCXOIUT
M3 MOHHUCTHYECKOrO TOJIKOBaHUS mo33uu M. Il[BeraeBoii. OHO Hamwio CBOE
BBIp@&XCHUE B cieAyromux crtuxax P.M. Punbke - pyccKyr MHO3TECCy OHU
O4apoBaJM M OHA BO3BpAIlA€TC K HUM B NHUCbME, KOTOpPOE IMO3ke Puibke
BKJIIOUMJI B M3j7aHWe cBoero cOopumka Sonette an Orpheus (1923, «ConeTsl K
Opderor):

Fiir Marina Ivanovna Cvetaeva.

Wir riihren uns womit? Mit Fliigelschldgen,
mit Fernen selber riihren wir uns an.
Ein Dichter einzig lebt, und dann und wann
kommt, der ihn trdgt, dem, der ihn trug, entgegen.

Rainer Maria Rilke
Val-Mont par Celion, Canton de Vaud, Suisse
im May 1926.
(LEHMANN, 1999, 263)

Ha genickuii si3p1k nmepeBén [1érp Kyuepa ( Petr Kucera):
Pro Marinu Ivanovnu Cvetajevovou

Cim se dotykdame? Udery kiidel,

samotnymi dalkami se dotykdame.

Jen jeden basnik zije, a potom a nékdy
prijde ten, kdo ho nese, vstiic tomu, kdo jej nesl.
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Rainer Maria Rilke

Val-Mont u Celionu, kanton Vaud, Svycarsko
V kvétnu 1926

BrimenpuBenéuusiii TekcT Obl1 HaiineH B 1979 r. B MockBe (maxe He
BxouT B u3aanue ctuxoB P.M. Puibke Die Gedichte, kotopoe B epeusganuu Ot
2003 r. moxroroBuiio u3aarenbctBo MHcen B @pankdypre-na-Maiine).

C omHO# cTOpoHbI, M. JleMaHH ITOHMMAeT «IEPECEYEHHE TI'PAHHUI B
nocioBHOM cMbicie (LBeTaeBa ¢ meTcTBa ¢ TSHKEIIO OONBHOW MaTEPhIO B TTOMCKAX
JedeHus: cTpaHcTBoBasia 1o EBporie, Oyayuu B3pociiol, OoHa mepexojusa 4yepes
IPaHUIIBl B KadeCTBE OMUIPAHTA), C JPYrod CTOPOHBI, OH HMEET B BHIY
MEPEHOCHOE 3HAYEHUE — MEepPEeCEeUEHUE S3bIKOBBIX TPAHUIl: TakKe Kak U Puibke,
OHa MHcajla CTUXU Ha PYCCKOM, (hpaHIly3CKOM U HEMEIKOM si3bikax (y Punbke ObLa
Obl — XOTS OBI MO KOJUYECTBY — MOPAMOK oOpaTHbIM). JlemMaHH OOHapyXwi1 y
[[BeraeBori mpennourenue ['enpuxa ['eiiHe mosroe Bpems nountaemomy ['ére
MMEHHO H3-3a IMOCPEIHUYECKOW ponn ['eliHe Mexay HeMelKod u (paHIy3CKOH
KyiabTypamu. Ilomumo »5toro, JleMaHnH [OKa3bIBaeT »dTO OTPHIBKAMHU U3
nHeBHUKOBOW Tmpo3sl M. llBetaeBoit «Mockea 1917-1920» (omyOGnukoBaHO B
[Tapmxe B 1934 r.), KOTOPBIN — MOCII€ MPUBEICHUSI HEMEIIKOW BEPCUH — TIEPEBOKY
Ha YEIICKU SI3bIK.

«In Heine herrschen Germanien und Romanien gleichzeitig nebeneinander
[...] Heine [ ist ] — wie jeder weifs — Jude. Und damit wird das Wunder erklirbar.
Ich aber hdtte gern ein unerkldrbares (wirkliches) Wunder: durch und durch
Franzose und liebt (spiirt) Deutschland wie ein Deutscher, durch und durch
Deutscher und liebt (spiirt) Frankreich wie ein Franzose. Ich rede nicht von
Stilisierungen  [...], sondern von  durchbrochenen  Sackgassen  und
auseinandergeschobenen Grenzen der Geburt und des Blutes [...] Mit einem Wort,
daf} ein Franzose eine neues Nibelungenlied schiife, und ein Deutscher — €in neues
Rolandslied. Das «kanny nicht sein, das muf} seiny (LEHMANN, 1999, 265).

«V Heinovi vladnou Germanie a Romanie vedle sebe soucasné [...] Heine
[i€] — jak kazdy vi — Zid. A tim se da ten zdzrak vysvétlit. Ja bych ale vidéla rada
nevysvetlitelny (skutecny) zdzrak: skrznaskrz Francouz a miluje (citi) Némecko
jako Nemec, skrznaskrz Nemec a miluje (citi) Francii jako Francouz. Nemluvim o
stylizacich [...], ale o probouranych slepych ulickach a otevienych hranicich
narozeni a krve [...] Jednim slovem, Ze Francouz vytvori novou Pisen o
Nibelunzich, a Nemec — novou Pisenn o Rollandovi. Ne Ze to «muzey byt, to musi
byt» (Pteklad PK).

Ha npumepe mnpozamyeckux tekctoB M. LlBeraeBont «llodtr m Bpems»
(CVETAJEVOVA, 1977) u cruxorsopenus: «ITost» 1. JlemanH 0GOCHOBBIBACT
TE3UC O TIEPECCUCHWM TPAHMUII KAaK OCHOBOIIOJIATAIONIEM ITOATOJIOTHIECKOM
npuHOUne no33un M. L{BeraeBoi, npu4€éM 3TO IEpecedeHune, 1o ciaosaM Jlemansa,
SIBJISICTCS] HE TOJIBKO TIOITOJIOTHYECKOM MPOTPAMMOH, HO M TIO3TUYECKUM METOIIOM.

Jlo cux mop cyuiecTBylollee Co3HaHue B3anmMooTHomeHui P.M. Punbke u
M. IlBeraeBoii Kak TapMOHMM B OOJacTM YyBCTB W B3IJISIIOB HMMEET CBOM
IIIyOMHHBIA SKBUBAJIEHT TaKkxke U B cepe uckyccrBa. OOIel yepToil TBOpUecTBa

196



Teopemuuna i oudaxmuuna gisosoeis. Cepis «Disosoeia». Bunycxk 25, 2017

[IO3TOB  SIBJIICTCA CTPEMIICHME K IPOHUKHOBEHUIO B CYIIHOCTb SIBJICHUH,
AK3UCTEHIMAIbHAS JIOCSITaEMOCTh KOTOPBIX HEBUAMMA. B (peHoMmeHomornyeckom
dunocodpcTBoBaHNM DamyHa ['yccepist M pyCcCKHX T'yCCEpIOBIIEB pedb UAET O
PEAYKIIMM HEKOTOPBIX AacCIIEKTOB II03HABAEMOIO SABJICHUA; OTa PEAYKLHUS
MOTHBUPOBAHA YCUJIIMEM O IPOHUKHOBEHUE B CYLIHOCTH IIPEAMETA UCCIIEIOBaHUS.

[ToaTer — «bhenomenonorn» P. M. Punske u M. L[BeraeBa, mpexae Bcero,
HapylaT CTEPEOTUNHOCTb HEPAPXWUU SIBJICHUM. SIBIICHMs, HECyLIUME CHUJIbHBIN
DK3UCTECHIMAIbHBI U OMOLMOHAIBHBIN 3apsill, COCIAUHAIOT B IIOCICAOBATEIbHBIC
LIETIH, KOTOPBIE BBIBOJAT 32 TPAAULIMOHHBIE PAMKU JINPUYECKON cUTyalnu. Takum
00pa3oM, BO3HHKAET OYEHb OTKPBITBIA MOATHYECKUN TEKCT, B KOTOPBIA YMUTATENb
MOKET BKJIQJIbIBaTh U CHJIBHO CYOBEKTUBHBIE IMPEACTABJICHUS, CBA3bIBAaHUE
KOTOPBIX C CEPbE3HBIMU KU3HEHHBIMU CUTYallUIMU COBCEM HEOOBIUHO. OHAKO
MOCTENIEHHO CTAHOBUTCA BCE Oosiee SCHBIM, YTO KPUTUYECKOW IKU3HEHHOU
CUTyallMeil sBJSETCS HE OTAENbHOE CcOoObITHE, a cama Ku3Hb. [loaTomy
HEO0OXOIMMO OCO3HaBaTh €€ OYeHb BHUMATENbHO. Takoe ycuine TpedyeT, Kak co
CTOPOHBI I103TA, TAK U CO CTOPOHBI YUTATEINSI CTUXOB, IIOJIHOW OTAAYH.
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Cmamms naodivuina 0o pedaxyii 20 nromoeo 2017 poxy

YK 81°34°371
Bonooumup Kywinepux
(m. Yepnisyi, Ykpaina)

AHAJII3 ®OHOCEMAHTHUYHUX SABUILl Y MOBHUX
OJMHUIAX PIBHOCUCTEMHHUX MOB

YV ecmammi Odocniosxcyromecsa nodionocmi ma po30idcHoCmi oHOI02IUHUX
cucmem 2epMAaHCbKUX MmMd Cl08 SAHCLbKUX MO8 y KIIbKICHOMY mMa SAKICHOM)
CNIBBIOHOWEHHI,  8CMAHOBIIOIOMbCA  (POHOCEMAHMUYHI  KOHCMAHMU — ma
PO32NA0AEMBCI B3AEMO38 30K MIdHC MOMUBOM MEKCMY Ma U020 CKAAOHUKAMU —,
Gonemamu i honecmemamu, mopghemamu, 1eKcemMamu.

Knwuosi cnosa: ¢ononocis, ¢ononocivna cucmema, 2epmMancbKi MO8,
CO8 SIHCbKI MO8U, (DOHOCEMAHMUYHA KOHCMAHMA, MOMUE meKkcmy, ¢oHema,
gonecmema, mopgema, nexkcema.

B cmamve uccneoyromes cxoocmea u  pacxosxcoenusi QoHoN0SUYEeCKUX
CUCTNEeM 2ePMAHCKUX U CAABAHCKUX SA3bIKO8 6 KOJIUYEeCMBEHHOM U KaueCmeeHHOM
COOMHOWIeHUY, — YCMAHABIUBAIOMCA — (DOHOCeManmuiyeckue  KOHCMAHmMbl U
paccmampusaemcs.  83auUMocCesizb — Medcoy — MOMUBOM — MeKCma U e20
coCmasnaowuUMu — honemamu u poHecmemam, Mopghemamu, 1eKcemamu.

Knrwueesvie cnosa: ¢pononocus, ononocuneckas cucmema, eepmMaHcxue
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